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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. 3
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SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Specifications

4CHPROR3
9-23V

100-240V 50/60Hz

10A/gang 40A/Total
IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

(Android 4.1 &i0S 9.0)or higher

PC

145x90x34mm

LED indicator status instruction

Blue LED flashes (one

long and two short) Quick pairing mode

Blue LED keeps on Device i connected successfully

Blue LED flashes quickly | jnapje to discover the router

once

g'v‘i‘:eLED flashes quickly | ¢onnect to the router but fail to connect to Wi-Fi
Blue LED flashes quickly ;

three times Upgrading

Red LED is on/off Device is on/off




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Product Introduction

(R1/R2IRI/RA)

(R1/R2IRI/RE)
Pairing button/Manual switch

Wi-Fi LED indicator(Blue)

[T sl phictie, ¢
Features

4CHPRORS3 is a 4-gang Wi-Fi smart switch with self-locking, interlock
and inching that allow you to remotely turn on/off connected devices

via your smartphone, schedule on or off, share to your family to
control together.

B & & =

Remote Control Single/Countdown Voice Control Share Control
Timing
| T
) (&)
Smart Scene Power-on State Camera Feature

i QO X &

Self-locking Interlock Inching LAN Control

On/Off LED indicator(Red)



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

RF Remote Controller Pairing

Pairing Method:

Long press the channel switch that you want to pair for 3s until the
LED “flashes quickly once” and release, then short press the
remote controller button that your want to pair. The red channel
switch button LED “flashes quickly once” indicates that the pairing
is successful. Other remote controller buttons can be paired

according to this method.
Clearing Method:

Long press the channel switch that you want to clear for 5s until
the LED “flashes quickly twice” and release, then short press the
remote controller button that your want to clear. The red channel

switch button LED “flashes quickly once” indicates that the clearing
is successful. Other remote controller buttons can be cleared

according to this method.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. English

Factory Reset

Long press the pairing button for about 5s until the Wi-Fi LED
indicator changes in a cycle of two short and one long flash and
release, then the reset is successful. The device enters quick
pairing mode (Touch).

113 Please reset the switch to factory defaults if you want to change Wi-Fi
the network, then reconnect the new network.

Common Problems
Tap “& "oneWeLink APP and select “FAQ” to check.




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Technische Daten

4CHPROR3
9-23V

100-240V 50/60Hz

10A/Einzelschalter 40A/Alle Schalter

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

(Android 4.1 und iOS 9.0) oder héher

PC

145x90x34mm

LED-Anzeige Statusanzeige Anweisung

Blaue LED blinkt (einmal
lang und zweimal kurz) Schnellkopplungsmodus

Blaues LED istimmer an Gerat ist erfolgreich verbunden

Blaues LED blinkt einmal = Der Router konnte nicht gefunden werden
schnell

Blaues LED blinkt Erfolgreiche Verbindung zum Router, aber Wi-Fi
zweimal schnell ist nicht verbunden

Blaues LED blinkt dreimal Aktualisierung

schnell

Rotes LED ist an/aus Das Gerat ist ein-/ausgeschaltet




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Produktvorstellung

(R1/R2IRI/RA)
Kopplungstaste/
Manueller Schalter

(R1/R2IR3/RE)
Ein/Aus-LED-Anzeige(rote)

WLAN-LED-Anzeige(blauen)

[Tt e,

Merkmale

4CHPRORS3 ist ein 4fach Wi-Fi-Smart-Switch mit Selbstverriegelung,
Verriegelung und Tippbetrieb, mit dem Sie angeschlossene
Gerate Gber Ihr Smartphone ferngesteuert ein- und ausschalten,

i sert ein- und at hal an lhre Familie weitergeben
und gemeinsam steuern kénnen.

G & <%

App Fernbedienug Zeitplane

ung
I !
{2 &)
Funkfernbedienung  Intelligente Szenarien Kamera
]
ol
1 -
Selbstverriegelung Verriegelung Tippbetrieb LAN-Steuerung



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Kopplung der Funkfernbedienung

Kopplungsmethoden:

Halten Sie den Kanalschalter, den Sie fiir 3 Sekunden koppeln
mochten, solange gedriickt, bis die LED ,blinkt einmal schnell*
und dann wieder loslassen, und driicken Sie dann kurz die Taste
der Fernbedienung, die Sie koppeln modchten. Die rote
Kanalumschalttaste LED ,blinkt einmal schnell“ und zeigt an, dass
die Kopplung erfolgreich ist. Andere Tasten der Fernbedienung

gnnen nach diesem Verfahren gekoppelt werden.
33chmethoden: geropp

Driicken Sie den Kanalschalter, den Sie fir 5 Sekunden loschen
mochten, so lange, bis die LED ,zweimal schnell blinkt* und lassen
Sie sie los, dann dricken Sie kurz die Taste der Fernbedienung,
die Sie I6schen mochten. Die rote Kanalumschalttaste LED ,blinkt
einmal schnell“ zeigt an, dass die Loschung erfolgreich war. Andere
Tasten der Fernbedienung kénnen nach diesem Verfahren geléscht
werden.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Deutsch

Zurlcksetzen auf Werkseinstellungen

Driicken Sie die Kopplungstaste am Schalter langer, die
zuriickgesetzt werden soll, ca. 5 Sek. lang, bis die WLAN-LED-
Anzeige zu einem Intervall von zweimaligem kurzen Blinken und
einem langen Blinken wechselt, dann war das Zuriicksetzen
erfolgreich. Das Gerat wechseltin den Schnellkopplungsmodus
(Touch). T

:'::Bilte setzen Sie den Schalter auf die Werkseinstellungen zurtick,
wenn Sie andere WLAN-Netzwerke verwenden méchten, und stellen
Sie danach die Verbindung zum neuen Netzwerk her.

Haufige Probleme

Tippen Sie auf , &“ in der eWeLink APP und wahlen Sie ,FAQ" zur
Uberpriifung.




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

Especificaciones

4CHPROR3
9-23V

100-240 V 50/60Hz

10 A/Conexién 40A/Total

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

(Android 4.1 e i0S 9.0) o posterior

PC

145x90x34mm

Instrucciones del indicador de estado LED

Laluz LED azul parpadea Modo de emparejamiento rapido

10s)

(uno.l d
LaluzLED azulsiempreesta
El di

positivo esta

BAGEPYED azul parpadea

Incapaz de encontrar el router

a | Conectado al router correctamente
rapidamente dos veces pero el Wi-Fi no esta conectado

La luz LED azul parpadea

't Actualizacion
rapidamente tres veces

Laluz LED roja esta

El dispositivo esta encendido/apagado
encendida/apagada P pag




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Introduccién al producto

(R1/R2IRI/RA)

Botén de emparejamiento/
Interruptor manual

DCEntrada  AC Entrada

Caracteristicas

Espariol

(R1/R2IR3IRA)
Indicador LED de encendido/
apagado(rojo)

Indicador LED de Wi-Fi (azul)

M it

4CHPRORS es un interruptor inteligente Wi-Fi de 4 teclas con
enclavamiento que le permite encender/apagar de manera remota

dispositivos conectados a través de su Smartphone; programe el
encendido/apagado y compartalo con su familia para manejarlo

juntos.

if

Control remoto
desde plicacion

£

Control remoto RF

bl

Bloqueo automatico

G

Programas

%

Escenas

o

Enclavamiento

14

& =

Control por Control
voz compartido
| —
) 1
Indicador de Agregar camara
encendido
x
x
Marcha lenta Control via



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

Emparejamiento del control remoto por RF

Método de emparejamiento:

Presione de manera sostenida el interruptor de canal que quiera
emparejar durante 3 segundos hasta que la luz LED “parpadea
rapidamente una vez” y suelte; luego presione brevemente el
boton del control remoto que quiera emparejar. El botén LED rojo
del interruptor de canal que “parpadea rapidamente una vez”
indica que el emparejamiento fue exitoso. Otros botones del
control remoto se pueden emparejar de acuerdo a este método.
Método de borrado:

Presione sostenidamente el interruptor de canal que quiere
despejar por hasta 5 segundos hasta que la luz LED “parpadee
rapidamente dos veces” y suelte; luego presione brevemente el
boton del control remoto que quiera despejar. El boton LED rojo
del interruptor de canal que “parpadea rapidamente una vez”
indica que la remocion fue exitosa. Otros botones del control
remoto se pueden despejar usando este método.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Espafiol

Restablecimiento de los ajustes de fabrica

Mantenga presionado el boton de emparejamiento durante unos
5s, hasta que el indicador LED de Wi-Fi cambie a un ciclo de dos
parpadeos cortos y uno largo, y suéltelo; esto significa que el
restablecimiento se ha realizado correctamente. El dispositivo
se pone en modo de emparejamiento rapido (Tf)uch)A

.

E-] —— I |
¥ - ¥a
|4l |

S

i'.": Restablezca el dispositivo a los valores predeterminados de fabrica
si desea utilizar otras redes Wi-Fi. A continuacion, vuelva a conectar
lared.

Problemas frecuentes

Presione “ & enla aplicacion eWeLink y seleccione “Preguntas
Frecuentes” para verificar.

—




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Caractéristiques techniques

Frangais

4CHPROR3
9-23V

100-240 V 50/60Hz

10 A/gang 40A/Total

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

(Android 4.1 & i0S 9.0) ou plus récent

PC
145x90x34mm

Instruction d'état du voyant

La DEL bleue clignote (une
longue et deux courtes)

Mode de couplage rapide

La DEL bleue est toujours
allumée

L'appareil est connecté avec succés

La DEL bleue clignote
rapidement une fois

Impossible de trouver le routeur

La DEL bleue clignote
rapidement deux fois

Connexion réussie au routeur, mais le Wi-Fi

n'est pas connecté.

La DEL bleue clignote
rapidement trois fois

Mise a jour

La DEL rouge est allumée/
éteinte

L'appareil est allumé / éteint




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Présentation du produit

(R1IR2IR3/RA)
Indicateur DEL Marche/Arrét
(rouge)

Indicateur DEL Wi-Fi (bleu)

(R1/R2IRI/RA)
Bouton d'association!
Interrupteur manuel

RS
DCEntrée  AC Entrée

Caractéristiques

4CHPRORS3 est un commutateur intelligent Wi-Fi 4 groupes avec
verrouillage automatique, inter-verrouillage et enchevétrement
qui vous permet d'allumer et d'éteindre a distance les appareils
connectés via votre téléphone intelligent, de programmer I'allumage
ou I'extinction, de les partager avec votre famille pour les contréler

ensembl
c & =
Appli télécommande  Planification Contréle vocal Contréle partagé
| —
(L 8]
Télécommande FR Scenes Etatde Ajouter une caméra
intelligentes mise sous tension
L
5
1 -
Auto-bloquant Interverrouillage Avance lente Contréle via LAN

18



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Association de latélécommande FR

communication sans fil a courte portée, mais n'utilise pas le
réseau Wi-Fi.

Méthodes d'association :

Appuyez longuement sur le commutateur de canal que vous voulez
coupler pendant 3s jusqu'a ce que la DEL « clignote rapidement
une fois » et relachez, puis appuyez brievement sur le bouton de
la télécommande que vous voulez coupler. La DEL rouge « clignote
rapidement une fois » indique que I'appairage est réussi. D'autres
touches de la télécommande peuvent étre appariées selon cette

R]S(H%%s de désassociation :

Appuyez longuement sur le commutateur de canal que vous voulez
effacer pendant 5 secondes jusqu'a ce que la DEL « clignote
rapidement deux fois » et relachez, puis appuyez brievement sur
le bouton de la télécommande que vous voulez effacer. La DEL
rouge du bouton de commutation de canal "clignote rapidement
une fois" indique que I'effacement est réussi. Les autres touches
de la télécommande peuvent étre effacées selon cette méthode.



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Francais

Rétablissement des parameétres d'usine

Maintenez le bouton d'association pendant environ 5 s jusqu'a
que l'indicateur DEL Wi-Fi clignote deux fois rapidement puis une
fois rapidement. Relachez le bouton, la réinitialisation est terminée.
L'appareil entre en mode d'association rapide (Touch).

::: Rétablissez les paramétres d'usine pour vous déconnecter d'un
réseau Wi-Fi pour vous connecter a un autre.
Problémes courants

Appuyez sur « &» sur 'application eWeLink et sélectionnez « FAQ »
pour vérifier.

20



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Specifiche

Istruzioni sullo stato dell’indicatore LED

Il LED blu lampeggia (in
forma prolungata una volta
e brevemente due volte)

Italiano

4CHPROR3
9-23V

100-240 V 50/60Hz

10A/Canale 40A/Totale

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

(Android 4.1 e iOS 9.0) o versioni successive

PC
145x90x34mm

Modalita di accoppiamento rapido

I'LED blu

n del di

accesa

positivo & stato eseguito
correttamente

1l LED blu che lampeggia
rapidamente una volta sola

Impossibile trovare il router

IILED blu che lampeggia
rapidamente per due volte

Il collegamento con il router & stato eseguito
correttamente ma il Wi-Fi non & connesso.

1l LED blu che lampeggia
rapidamente per tre volte

‘Aggiornamento

IILED rossa

21



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Introduzione al prodotto

(R1/R2IR3IRA)
Indicatore LED accesol
‘spento(rosso)

Indicatore LED Wi-Fi (blu)

(R1IR2IR3/RA)
Pulsante di accoppiamentol
interruttore manuale

e sl whictie, -
DCEntrée  AC Entrée

Caratteristiche

4CHPRORS3 & uno Smart Switch Wi-Fi a 4 canali con funzioni di
auto-bloccaggio, interblocco e inching che ti permette di accendere/
spegnere a distanza i dispositivi collegati tramite il tuo smartphone,
programmare |'accensione/lo spegnimento e condividere il loro
utilizzo con la tua famiglia.

B & & <

Telecomando Programmazione Controllo vocale Controllo della
viaAPP condivisione
I —
) (&)
T aRF  Scene intelli Stato di Aggiungere fotocamera
&
=
| :

Auto-bloccaggio Interblocco Aimpulsi Controllo LAN

22



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Accoppiamento telecomando RF

Metodi di accoppiamento:

Premere a lungo il pulsante del canale che si desidera associare
per 3s e rilasciare quando il LED "lampeggia rapidamente una volta",
quindi premere brevemente il pulsante del telecomando che si
desidera associare. Quando il LED rosso "lampeggia rapidamente
una volta" significa che I'accoppiamento & riuscito. Seguendo

questo metodo & possibile accoppiare altri pulsanti del telecomando.
Metodi di cancellazione:

Premere alungo il pulsante del canale che sidesidera resettare
per 5s e rilasciare quando il LED "lampeggia rapidamente due
volte", quindi premere brevemente il pulsante del telecomando
che si desidera resettare. Quando il LED rosso "lampeggia
rapidamente una volta" significa che la cancellazione é riuscita.
Seguendo questo metodo e possibile resettare altri pulsanti del
telecomando.

23



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Italiano

Ripristino impostazioni di fabbrica

Tenere premuto il pulsante di accoppiamento per circa 5 secondi
fino a quando l'indicatore LED del Wi-Fi passa a un ciclo di due
lampeggi brevi e uno lungo, quindi rilasciarlo: il ripristino ha avuto
esito positivo. Il dispositivo entra in modalita di accoppiamento

rapido (Touch).
4 Al
& e Bl
[ . | H

11} Reimpostare I'interruttore sui valori predefiniti di fabbrica se si
desiderano utilizzare altre reti Wi-Fi, quindi ricollegare la rete.

Problemi comuni

Toccare " & "sull'app eWeLink e selezionare le "FAQ" per ricercare
una soluzione.

24



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD.

Pycckuii aasik

TexHuyeckne XapakTepucTuku

4CHPROR3
9-23B

100-240 B 50/60Hz

10A/kaxn. 40A/Bcero

IEEE 802.11 b/g/n 2.4GHz

(Android 4.1,i0S 9.0) u BbiWwe

PC
145x90x34 mMm

VHCTPYKLWMSA pexnma CBETOANOAHOrO UHAMKaTopa

WHaEEaTARAGoii ceeToavoaHas
‘namnouyka (OANH ANVHHLINA 1 ABa
KOPOTKVX)

Pexum 6bICTPOro conpsikeHus

CBETOAMOAHAR CUHETO LBeTa

YCTPOWCTBO YCNELWHO NOAKMTIOHEHO

B6EIBAABANEA cunero useTa

HeBoamoxHo HaiiT poyTep

 BECTORMHIAST QAL SThera

6bICTpO MUraeT ABa pasa

YcnewHoe NoAKnioyeHne K MapwpyTusaTopy,
Ho Wi-Fi He noakniodeH

CBETOAMOAHAnA CMHEro useTa
6bICTPO MUraeT Tpu pasa

O6Hosnervne

CBETOANOAHAS KPACHOTO LBeTa
BKN./OTKA.

YCTPOiicTBO BKN. / BBIKN.

25




SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuii asbik

3HaKOMCTBO C U3genvem

(R1R2IR3IR4)
CoeTonsomuiA uauKaTOp
[ —)

(R1/R2IR3/R4)
Kionka conpsxenus/
NepeKnIoeHHS! BPYHYI0

Coeromuouui uiamkaTop.
Wi-Fi (Carnit)

e sl whictie, -

DyHKLUN

4CHPRORS3 - 3710 4X rpynnoBoii 3NeKTPOHHbIV NepeknovaTens
Wi-Fi c aBTomatnyeckoit 6nokupoBkoit, nepe-6nokMpoBKoin u
PerynupoBKoii, KoTopble No3BonsiT Bam yganeHHo BkoyaTs/
BbIKMIOYaTh MOAKMIOYEHHbIE YCTPOCTBA C NOMOlLblo Bawero
cmapThoHa, ycTaHaBnMBaTh NOPSA0K, @ TakKe eNUThCS JOCTYNOM
K COBMECTHOMY ynpaBrneHuto c Balwei cembeii.

& &

Ynpas. npunox. Pacnucanms Ynpasn. ronocom  [locTyn a/ynpaen.
| '
A &)
PY-nynbT CmapT-cloxeTbl  Pexum Bkniouenns  AoBasuTe kamepy
g
5
1 -
AsTomatuueckas  lepe-Gniokuposka  Perynupoeka  Ynpaen. npos. ceTbio
6nokupoeka

26



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuii asbik

ConpsixeHue ¢ nomolybto PY-nynbTa

Cnocobbl conpsixkeHns:

YaepkuBaiiTe KHOMKY BKIOYEHUS KaHaNnoB, KOTOPYio Bel xoTute
CMHXPOHU3MPOBATL, B TEYEHUM 3 CEKYHA A0 TeX Mop noka CBETOAMOA
«MUrHeT GLICTPO OfIMH pa3», 3aTeM OTNYCTUTE KHOMKY, 3aTeM
6bICTPO HAXMUTE Ha KHOMKY [AUCTAHLMOHHOTO YNPaBNEHWsl, KOTOPbI
Bbl x0TUTe cuHXpoHuauposaTb. Koraa kpacHas cBeToavogHas
KHOMKa BKMIOYEHNS «MUTHET GLICTPO OANH pas», 3To GyaeT sHaunt,
4YTO CMHXPOHM3AUMS Npowna ycnewHo. [lpyrue KHONKN
AVCTaHUNOHHOTO YNpPaBNeH1s MOryT GbiTb CUHXPOHU3UPOBAHbI

EHBESEULERO conpskennsa:

[INsi pECMHXPOHN3ALMM YAEPXKNBAITE KHOMKY BKMIOYEHUS KaHanos
B TeYeHUM 5 CeKyHA A0 Tex Mnop roka CBeToAnoA «6bicTpo muraet
ABaxX/bl», 3aT€M OTMNYCTUTE KHOMKY, 3aTeM GbICTPO HaXMuTe Ha
KHOMKY AWCTaHLUMOHHOTO ynpasneHus, KoTopklii Bel xoTute
CUHXPOHW3NpoBaTL. Koraa kpacHas CBETOAMOAHAS KHOMKa
BKMIOUEHNS «MUTHET BbICTPO OANUH pas», 3TO ByAeT 3HaUMT, YTO
pecuHxpoHM3aunsa npowna ycnewHo. [pyrne KHonku
ANCTaHLMOHHOIO YNPABAEHUs MOTYT GbiTh PECUHXPOHN3NPOBaHbI
TeM Xe MEeTOAoM.

27



SONOFF TECHNOLOGIES CO., LTD. Pycckuii asbik

C6poc 40 3aBOACKMX HACTPOEK

[ns conpsxeHus yaepxusaiiTe KHOMKY COMPSHKEHNS NPUMEPHO
5 cekyH/, noka cBeToAnoAHbIA nHankaTop Wi-Fi He HauHeT muratb
B pexume «ABa pasa KOPOTKO, OAWH pa3 ANUHHO», MOCNe Yero
oTnycTUTEe KHOMKy AnA cbpoca HacTpoek. YCTpoicTeBo nepeiiaet
B PeXUM 6bICTPOrO COMPSIKEHUS.

::: Ecnu Bbl X0TUTE NoAKMOYNTLCS K Apyroit ceTn Wi-Fi, BeinonHute cpoc
10 3aBOAICKMX HACTPOEK, MOCIIE YEro MOAKIIOUNTECH K CETH.
CTtaHaapTHble Nnpobnembl

Haxmute « & » B npunoxenun eWelLink n BeiGepute «<FAQ» ans
npoBepKu.

28



FCC Wamning

‘This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency
energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:

*Reorient or relocate the receiving antenna.

“Increase the separation between the equipment and receiver.

*Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

«Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

Caution: Any changes or modifications to this device not explicitly approved by manufacturer could void
your authority to operate this equipment.

‘This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation

RF Exposure Information

‘This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with minimum distance 20cm between the radiator and your
body.
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Shenzhen Sonoff Technologies Co., Ltd.
Room 1001, 10F, Building 8, Lianhua Industrial Park, Longyuan
Road, Longhua District, Shenzhen, GD, China
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